MODEL: AP6-Pro-Outdoor



Predtym, ako zacnete

Vytvorte si bezplatné konto na spravovanie
zariadeni Alta. Navstivte stranku manage.alta.
inc alebo stiahnite aplikaciu Alta Networks

z obchodu s aplikdciami Apple. (Poznamka:
Aplikacia pre systém Android bude k dispozicii
¢oskoro.)
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Obsah balenia
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AP6-Pro-Outdoor Nastenny drziak Stahovacie pasiky
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Hmozdinky Skrutky nastenného Skrutky nastenného
(2 ks.) drziaka drziaka s
M3 x 20 mm (2 ks.) podlozkami

M4 x 8 mm (4 ks.)

Poznamka: Kovové montazne svorky
na stlpiky nie su sucastou dodavky, ale
pri montazi na stlpik sa odporudcaju.

Poziadavky na instalaciu

-Ethernetova kabeldz (CAT 5 alebo vyssia)

-Spinac PoE+ 48 V alebo injektor PoE

-Smerovac

-Krizovy skrutkovac

-Vrta¢ka a vrtak na montaz na stenu alebo
strop



Prehlad hardvéru
Predna strana

Di¢da ——@
LED

Ked'je AP online a funkéné, diéda LED svieti
v predvolenom nastaveni na bielo. V aplikacii
Alta alebo v spravcovskom rozhrani je mozné
zmenit farbu na modru, bielu alebo vypnut
diodu. Pri Starte blika.



Zadna strana

[
@ @
et m
Tlagidlo___———0 ¢
Reset &
(3

Ethernetovy port

Tlacidlo Reset Stlacte na 10 sekidnd, kym
didda LED nezacne blikat, aby sa AP resetovalo
na predvolené vyrobné nastavenia.

Ethernetovy port Na pripojenie
ethernetového kabla z prepinaca PoE+. Na
napajanie AP je mozné zakupit a pouzit
volitelny adaptér 48 V, 0,5 A.



Zapojenie do siete Ethernet

1. Demontujte vodotesné tesnenie a pripojte
ethernetovy kabel CAT 6 pre vonkajsie
pouZzitie. Diely znova zloZte a pevne utesnite.
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2. Ethernetovy kabel pripojte k zariadeniam
na ochranu proti prepatiu (nie su sucastou
balenia) na oboch koncoch kabla.
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Poznamka: Na ochranu proti prepatiu
dodrziavajte spravne techniky
uzemnenia odporucané vyrobcom
zariadenia.



Instalacia hardvéru

Poznamka: Instalaciu a Udrzbu moze
vykonavat iba kvalifikovany personal.

Montaz na stipik

Poznamka: Kovové montdzne svorky
na stipiky nie su sti¢astou dodavky,
ale odporucaju sa. Svorky by mali mat
vysku 1,27cm, aby pasovali do zadnej
strany zariadenia AP6-Pro-Outdoor.

1. Pretiahnite dva konce svoriek na stipiky
alebo stahovacich pasikov cez pristupovy
bod, okolo tyce a do druhého konca svoriek
alebo stahovacich pasikov. Podla potreby
utiahnite.




Nastenny drZiak
Montaz na pevné drevo

1. Nastenny drziak pripevnite na stenu
pomocou skrutiek nastenného drziaka
a krizového skrutkovaca. PouzZite skrutky
prilozené k vyrobku.

2. Pripojte AP6-Pro-Outdoor k nastennému
drziaku pomocou 4 skrutiek s podlozkami a
krizového skrutkovaca.




Montaz na sadrokartén

1. Umiestnite montaznu dosku na pozadované
miesto a pomocou ceruzky oznacte otvory.
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2. Na vyvrtanie otvorov na hmozdinky pouzite 6
mm vrtak.




3. Hmozdinky vloZte do steny a pomocou
krizového skrutkovaca do nich viozte skrutky.

Poznamka: Skrutky nedotahujte,
kym nie sU zarovnané so stenou.
Ponechajte maly priestor, aby sa
nastenny drziak mohol nasuvat na
skrutky.

4.Cez skrutky nasunte nastenny drziak nadol
na miesto.




5. Pripojte AP6-Pro-Outdoor k nastennému
drziaku pomocou 4 skrutiek s podlozkami a
krizového skrutkovaca.

Poznamka: Zariadenie je uréené len
na pripojenie k vnutornému zariadeniu
PoE.
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Pripojenie napajania

AP je napdjany cez Ethernet, mdze byt
napajany prepinacom PoE+ alebo pomocou
volitelného injektora PoE, 48V, O,5A.

1. Ethernetovy kabel z AP6-Pro-Outdoor
pripojte k prepinacu PoE+ (alebo volitelnému
injektoru PoE).

Nastavenie zariadenia

1. Pri nastavovani AP postupujte podla
pokynov v aplikacii Alta alebo v
spravcovskom rozhrani.
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Technické udaje

Model: AP6-Pro-Outdoor

Rozmery

210 x 150 x 90 mm (8,3 x 59 x 3,5")

Hmotnost

09 kg (1,9 libry)

Materiadl krytu

Vrchny kryt: polykarbonat,
spodny kryt: bruseny hlinik

Material nastenného drziaka

Pozinkovana ocel

Odolnost proti vplyvom
pocasia

P68

Sietovy adaptér

Ethernet, WiFi, Bluetooth

Spravcovské rozhranie

(1) Port GbE RJ45

Tlacidla

Reset/reset na vyrobné

nastavenia
Diéda LED Modr3d, biela
Spbésob napajania PoE+

Napajaci zdroj

Sietovy prepinac s podporou
PoE+ alebo 48V, 0,5 A PoE
adaptér (volitelné)

Podporovany rozsah napatia

42,5-57V jednosmerny prud

Max. spotreba energie

Max. 25 W, typicka 7 - 15 W pri
23 °C (73 °F)

Max. prenosovy vykon

2,4 GHz: 23 dBm @2NSS
5 GHz: 26 dBm @4NSS

MIMO

5 GHz: 4 x 4, DL/UL MU-MIMO,
DL/UL MU-OFDMA

2,4 GHz: 2 x 2. DL/UL MU-OFDMA
Explicitné formovanie [u¢a TX

Priechodnost

2,4 GHz: Do 573 Mbit/s
5 GHz: Az 5,8 Gbit/s

Montaz

Montaz na stipik, montaz na
stenu

Prevadzkova teplota

-40 az 70 °C (-40 az 158 °F)

Prevadzkova vihkost

5az 95 % nekondenzujuca

Certifikaty

CEECEH @
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Sulad

Vyhlasenie k ruseniu od komisie Federal
Communication Commission

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze vyhovuje
obmedzeniam pre digitdlne zariadenia triedy B podla ¢asti 15
predpisov FCC. Tieto limity sU navrhnuté tak, aby poskytovali
primeranu ochranu pred Skodlivym rusenim pri prevadzke
zariadeni v komerénom prostredi. Toto zariadenie generuje,
vyuziva a moéze vyzarovat radiofrekvencnu energiu, a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, moze sposobit
Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Prevadzka tohto
zariadenia v obytnej oblasti pravdepodobne spbsobi skodlivé
rusenie. V takom pripade bude pouZivatel povinny opravit
rusenie na vliastné naklady.

Neexistuje vsak ziadna zaruka, Ze pri konkrétnej instalacii
neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie
radiového alebo televizneho prijmu, ¢o sa da zistit vypnutim

a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi odporicame, aby sa
pokusil odstranit rusenie pomocou jedného alebo niekolkych z
nasledujlcich opatrenti:

Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
Zapojte zariadenie do zasuvky na inom okruhu, nez ku
ktorému je pripojeny prijimac.

Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného technika na
radiovd/TV techniku.

Upozornenie FCC

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka

podlieha nasledovanym dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a

(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie
vratane toho, ktoré moze sposobit neziaducu prevadzku.

Vyhlasenie o zakaze Uprav

Zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvali subjekt
zodpovedny za sulad, mézu viest k strate opravnenia pouzivatela
na prevadzkovanie pristroja.

Vyhlasenie FCC o Ziareni

Toto zariadenie vyhovuje limitom FCC pre vystavenie ziareniu
stanovenym pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa
musi instalovat a prevadzkovat pri minimalnej vzdialenosti 20 cmn
medzi vysielatom a vasim telom.



CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le

présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et

Développement économique Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le
fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimmum distance 20cm
between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any other
transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un autre
émetteur ou antenne.

The Country Code Selection feature is disabled for products
marketed in the US/Canada.

For product available in the USA/Canada market, only channel
1~11 can be operated. Selection of other channels is not possible.
Pour les produits disponibles aux Etats-Unis / Canada du
marché, seul le canal 1a 11 peuvent étre exploités. Sélection
d'autres canaux n'est pas possible.
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Vsetky technické Udaje sa mézu zmenit bez upozornenia.
Vyrobky Alta Labs sa predavaju s obmedzenou zarukou:
alta.inc/warranty

© 2023 - 2024 Soundvision Technologies. VSetky prava vyhradené.
Alta Labs je ochranna znamka spoloc¢nosti Soundvision Technologies.



